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CITY HALL 
1000 Gateway Avenue 
San Pablo, CA 94806 

 
/ƛǘȅ aŀƴŀƎŜǊΩǎ hŦŦƛŎŜ  
510 215-3000 
 
/ƛǘȅ !ǘǘƻǊƴŜȅΩǎ hŦŦƛŎŜ 
510 215-3009 

 
Administrative Services 
510 215-3020 
 
Community Development 
510 215-3030 
 
Community Services 
510 215-3080 
 
Police Department 
510-215-3130 
 
Public Works 
510-215-3060 
 

Á 5

1

0 

2

1

5

-

3

DUE TO THE CONTRA COSTA COUNTY HEALTH SERVICES SHELTER-IN-PLACE ORDER ISSUED 
MARCH 17, 2020 (and subsequent orders), ALL CITY OFFICES ARE CLOSED WITH LIMITED 
SERVICES TO THE PUBLIC. 
NO PUBLIC COUNTER SERVICE UNTIL FURTHER NOTICE. 
ALL CITY BUSINESS WILL BE HANDLED BY PHONE, EMAIL OR ON-LINE ONLY. 
PLEASE CALL 510-215-3000 OR VISIT OUR WEBSITE FOR MORE INFORMATION. 

HTTPS://WWW.SANPABLOCA.GOV/ 

HELP SLOW THE SPREAD 

WEAR A MASK *WASH OR SANITIZE YOUR HANDS OFTEN* STAY 6 FEET FROM OTHERS. 
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SPECIAL ANNOUNCEMENTS/  ANUNCIOS ESPECIALES 

COVID-19 VACCINATION 
 
Vaccines are one of the most important tools to end the COVID-19 pandemic. A safe, effective, 
no-cost COVID-19 vaccine will be available to everyone in California. The vaccine paired with 
other daily health habits, such as wearing face coverings and social distancing, will slow the 
spread of COVID-19 so businesses and schools can fully reopen and we can return to a more 
normal way of life. 
 
Please visit the following websites for more information:  
Vaccine | Coronavirus (cchealth.org)  
Coronavirus Disease 2019 (COVID-19) | CDC 
 
 

Walk-in vaccine clinics are available for people 

who live or work in Contra Costa County - no 

appointment required. People under age 18 

must be accompanied by a parent or guardian, 

or have a parent/guardian we can contact by 

phone during the vaccination. People can 

also schedule vaccine appointments online or 

call 833-829-2626. 
 

 
VACUNACIÓN CONTRA EL  COVID-19 
 
Las vacunas son una de las herramientas más 
importantes para acabar con la pandemia del COVID-
19. Una vacuna segura, eficaz y gratuita contra el 
COVID-19 está disponible para todos los residentes de 
California. La aplicación de la vacuna junto con otros 
hábitos de salud diarios, tales como utilizar una 
mascarilla facial y mantener un distanciamiento social, 
reducirán la propagación del COVID-19 para que los negocios y las escuelas puedan volver a 
abrir por completo y podamos regresar a una vida más normal. 
 
Para más información, visite los  siguiente sitios web:  
Vacunación Contra el COVID-19 | Coronavirus (cchealth.org)  
Enfermedad del coronavirus 2019 (COVID-19)  | CDC  
 
El Condado de Contra Costa ofrece clínicas de vacunación sin necesidad de programar una 
cita previa. Todas las personas de 16 años de edad y mayores que vivan o trabajen en Contra 
Costa son elegibles para vacunarse. Las personas menores de 18 años de edad deben ser 
acompañadas por su padre/madre o tutor a su vacunación o debemos tener la posibilidad de 
contactar al padre/madre o tutor por teléfono durante la vacunación. Las personas también 

pueden programar una cita de vacunación en línea o llamando al 833-829-2626.  

 

PUBLIC MEETINGS 

 

Reuniones Publicas 

1000 Gateway Ave. 
unless otherwise indicated 

a menos que se indique lo 

contrario 

 

May 3rd  Regular City 
Council Meeting,   
6PM **VIA ZOOM**  
  
TELECONFERENCE 
ONLY; NO PHYSICAL 
ATTENDANCE), (Details 
on Zoom meeting will 
be provided by City 
Clerks' Office). 
***************  

3 de mayo Junta regular 
del Consejo de la Ciudad a 
las 6PM ** POR ZOOM** 

SÓLO TELECONFERENCIA; 
NO ASISTENCIA FÍSICA), 
(Los detalles de la reunión 
de Zoom serán 
proporcionados por la 
oficina del City Clerk). 

 

 

 

 

 

 

CORONAVIRUS (COVID-19) 

INFORMATION | San Pablo, 

CA - Official Website  

 

 

https://www.coronavirus.cchealth.org/vaccine
https://www.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/
https://covidvaccine.cchealth.org/COVIDVaccine/
tel:1-833-829-2626
https://www.coronavirus.cchealth.org/vaccine-es
https://espanol.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/index.html
https://covidvaccine.cchealth.org/COVIDVaccine/indexES.html
tel:1-833-829-2626
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION
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SPECIAL ANNOUNCEMENTS/  ANUNCIOS ESPECIALES  (continued)  

 

MODIFIED CITY OPERATIONS PLAN  
 

¶ ALL CITY DEPARTMENTS: (ALL CITY DEPARTMENTS REMAIN IN ESSENTIAL GOVERNMENTAL SERVICES FUNCTIONS 
PER CURRENT CCCHS ORDER NO. #HO-COVID-19-16 IN EFFECT SINCE JUNE 2, 2020 UNLESS NOTED BELOW) 

 
× Community Development Department: 

¶ The permit and business licensing center is located at the New 
City Hall Building located at 1000 Gateway Avenue. 

¶ Electronic plan submittal is strongly encouraged.  Contact 510 
215-3030 for weblink information.    

¶ A City (Gray) drop-off box for Building and Planning submittals 
is located in front of the New City Hall Building.  

¶ In person submittals and pick up can be made by appointment 
by calling (510) 215-3030. Appointments are limited to 
Tuesdays and Thursdays from noon to 3:00PM.  

¶ There will be no in-person Building and Planning consultation. 
All consultation will be done virtually or by phone.  

¶ Building inspections are limited to Tuesdays and Thursdays 
between 9:00 AM to 4:00 PM.  

¶ The Residential Health and Safety Program will remain 
suspended until further notice. 

¶ Planning Commission meetings will continue to be held 
virtually.  

 

× Public Works/Engineering Department: 

¶ The Engineering plan review and permit center is located at the New City Hall Building located at 1000 Gateway 
Avenue.  

¶ Applicants can reach the Engineering permit staff regarding plan review and permitting at 
PWEngineering@SanPabloCA.gov.  Electronic plan submittal is strongly encouraged. 

¶ A City (Gray) drop-off box for Engineering submittals is located in front of the New City Hall Building for drop 
off of submittals at any time (See above). 

¶ In person submittals and pick up are limited to Thursdays from 1:00 PM - 4:00 PM by appointment only at (510) 
215-3060. 

¶ Virtual appointments to discuss an application can be scheduled Tuesday through Thursday 1:00 PM - 4:00 PM. 
There will be no in-person Public Works/Engineering consultation. All consultation will be done virtually or by 
phone.  

¶ Engineering inspections are limited to Monday through Thursday, and must be scheduled by calling (510) 215-
3060 two (2) business days in advance.  

¶ ¢ƘŜ /ƛǘȅΩǎ 9ǎǎŜƴǘƛŀƭ {ŜǊǾƛŎŜǎκDƻǾŜǊƴƳŜƴǘŀƭ CǳƴŎǘƛƻƴǎ ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ wŜǾƛǎŜŘ aƻŘƛŦƛŜŘ hǇŜǊŀǘƛƻƴǎ tƭŀƴ ŀǊŜ ǎǘƛƭƭ ƛƴ 
effect until further revised by the City Manager/Emergency Services Director for applicability to local 
governmental essential services.  VIEW FULL REPORT - REVISED MODIFIED CITY OPERATIONS PLAN: 
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION 

  

mailto:PWEngineering@SanPabloCA.gov
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION
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SPECIAL ANNOUNCEMENTS/  ANUNCIOS ESPECIALES  (continued)  

 

APPLY FOR ONE-TIME HOUSING ASSISTANCE GRANT ς EXTENDED TO JUNE 30, 2021 
One-time grants to help pay for rent, mortgage or utility payments are available to San Pablo residents who have experienced 

a loss of income due to the COVID-19 pandemic. Program ends June 30, 2021 or until program funds run out, whichever is 

sooner. CLICK HERE TO APPLY NOW 

SOLICITE PARA UN SUBSIDIO DE ASISTENCIA PARA LA VIVIENDA- EXTENDIDO HASTA EL 30 
DE JUNIO DE 2021 
Las subvenciones únicas para ayudar a pagar el alquiler, la hipoteca o los servicios públicos están disponibles para los 

residentes de San Pablo que han experimentado una pérdida de ingresos debido a la pandemia de COVID-19. El programa 

termina el 30 de junio de 2021 o hasta que se agoten los fondos del programa, lo que ocurra antes.  APLIQUE AHORA Y HAGA 

CLIC 

 

 

 

 

 

 

  

https://www.sanpabloca.gov/DocumentCenter/View/13100/Housing-Grant-Application-fillable-final
https://www.sanpabloca.gov/DocumentCenter/View/13096/Housing-Grant-Application---SPANISH
https://www.sanpabloca.gov/DocumentCenter/View/13096/Housing-Grant-Application---SPANISH
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FOLLOW US ON 
SOCIAL MEDIA 

Síguenos en las redes 
sociales 

 

 

https://www.facebook.co

m/sanpabloca/ 

 

 

https://twitter.com/CityofS

anPablo 

 

 

 

https://www.instagram.co

m/cityofsanpablo_ca/?hl=e

n 

 

 

https://nextdoor.com/neig

hborhood/sanpablo--san-

pablo--ca/ 

 
E-Newsletter 

send your email  address 

to: 

Feedback@ 

sanpabloca.gov 

 

 

 

 

CORONAVIRUS (COVID-19) 

INFORMATION | San Pablo, 

CA - Official Website  

 

 

¶  

 
SPECIAL ANNOUNCEMENTS/  ANUNCIOS ESPECIALES  

(continued) 

 
PUBLIC ANNOUNCEMENT ON RECENT PASSAGE OF THE CITY OF SAN PABLO URGENCY 
ORDINANCE/MORATORIUM ON TEMPORARILY PROHIBITING EVICTIONS OF TENANTS OF 
RESIDENTIAL AND COMMERCIAL REAL PROPERTY IMPACTED BY THE COVID-19 PANDEMIC.   

Please visit the following weblinks for more information, 
Contra Costa County housing ordinance and  housing resources: 
https://www.contracosta.ca.gov/7836/Eviction-and-Rent-Freeze-Ordinance-FAQs 
 
City of San Pablo Website: https://sanpabloca.gov/ 
Urgency Ordinance/Moratorium on Evictions and Rent Increases: 
https://www.sanpabloca.gov/DocumentCenter/View/13002/008-Urgency-ordinance-
suspending-evictions-and-rent-increase-moratorium-042720?bidId=.  
 
ANUNCIO PÚBLICO SOBRE LA RECIENTE APROBACIÓN DE LA CIUDAD DE SAN PABLO ORDENANZA / 
MORATORIA URGENTE QUE PROHÍBE TEMPORALMENTE LOS DESALOJOS DE INQUILINOS DE 
VIVIENDAS RESIDENCIALES Y BIENES RAICES COMERCIALES IMPACTADOS POR LA PANDEMIA COVID-
19.   

Visite los siguientes enlaces web para obtener mas información, 
Enlace al a ordenanza y  recursos de vivienda del condado de Contra Costa: 
https://www.contracosta.ca.gov/7836/Eviction-and-Rent-Freeze-Ordinance-FAQs 
 
Sitio web de la ciudad de san pablo: https://sanpabloca.gov/,  
Ordenanza / Moratoria Urgente de Desalojos y Aumentos de Rentas: 
https://www.sanpabloca.gov/documentcenter/view/13002/008-urgency-ordinance-
suspending-evictions-and-rent-increase-moratorium-042720?bidid.  
 

COVID-19 RESOURCES FOR UNDOCUMENTED IMMIGRANTS  

San Pablo and the greater Contra Costa County welcomes ALL residents, including 
undocumented immigrants. Please visit the following link for an extensive resource list for our 
undocumented immigrant community, including testing information, health access, food 
banks and more  
https://813dcad3-2b07-4f3f-a25e-

23c48c566922.filesusr.com/ugd/84606e_611b5e830d204fd7b7545b6fc63b64cd.pdf 

 

COVID -19 RECURSONS PARA INMIGRANTES INDOCUMENTADOS 

San Pablo y el Gran Condado de Contra Costa le dan la bienvenida a TODOS los residentes, incluyendo 

a los inmigrantes indocumentados.  Por favor visite la siguiente pagina para ver  una extensa lista de 

recursos para nuestra comunidad de inmigrantes indocumentados, incluyendo información sobre las 

pruebas, acceso a la salud, bancos de alimentos y más.  

84606e_611b5e830d204fd7b7545b6fc63b64cd.pdf (filesusr.com)  

https://www.facebook.com/sanpabloca/
https://www.facebook.com/sanpabloca/
https://twitter.com/CityofSanPablo
https://twitter.com/CityofSanPablo
https://nextdoor.com/neighborhood/sanpablo--san-pablo--ca/
https://nextdoor.com/neighborhood/sanpablo--san-pablo--ca/
https://nextdoor.com/neighborhood/sanpablo--san-pablo--ca/
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION
https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwihqrK-2vfmAhXCvJ4KHUt1BMIQjRx6BAgBEAQ&url=https://www.wired.com/2015/07/facebooks-vanilla-new-logo-business-not-design/&psig=AOvVaw0PUNh1ZCWRqmqmbT7qevdf&ust=1578700145490728
https://www.contracosta.ca.gov/7836/Eviction-and-Rent-Freeze-Ordinance-FAQs
https://sanpabloca.gov/
https://sanpabloca.gov/
https://www.sanpabloca.gov/DocumentCenter/View/13002/008-Urgency-ordinance-suspending-evictions-and-rent-increase-moratorium-042720?bidId=
https://www.sanpabloca.gov/DocumentCenter/View/13002/008-Urgency-ordinance-suspending-evictions-and-rent-increase-moratorium-042720?bidId=
https://www.linguee.es/espanol-ingles/traduccion/inquilino.html
https://www.contracosta.ca.gov/7836/Eviction-and-Rent-Freeze-Ordinance-FAQs
https://sanpabloca.gov/
https://www.sanpabloca.gov/DocumentCenter/View/13002/008-Urgency-ordinance-suspending-evictions-and-rent-increase-moratorium-042720?bidId.%20
https://www.sanpabloca.gov/DocumentCenter/View/13002/008-Urgency-ordinance-suspending-evictions-and-rent-increase-moratorium-042720?bidId.%20
https://813dcad3-2b07-4f3f-a25e-23c48c566922.filesusr.com/ugd/84606e_611b5e830d204fd7b7545b6fc63b64cd.pdf
https://813dcad3-2b07-4f3f-a25e-23c48c566922.filesusr.com/ugd/84606e_611b5e830d204fd7b7545b6fc63b64cd.pdf
https://813dcad3-2b07-4f3f-a25e-23c48c566922.filesusr.com/ugd/84606e_611b5e830d204fd7b7545b6fc63b64cd.pdf
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SPECIAL ANNOUNCEMENTS/ ANUNCIOS ESPECIALES   

(continued) 

 

CONTRA COSTA IS NOW IN THE ORANGE TIER  
of Californiaôs Blueprint for a Safer Economy.   

Thanks to the growing number of vaccinated residents and the hard work of all Contra 
Costans to reduce the spread of the COVID-19, Contra Costa is now in the orange tier.  

Contra Costa County Moving into the Orange Tier :: Press Releases :: Contra Costa 

Health Services (cchealth.org)   
For more information, please visit: 
https://www.coronavirus.cchealth.org/ 
https:// cchealth.org/covid19/pdf/Contra-Costa-County-Openings-at-a-Glance.pdf 
 

EL CONDADO DE CONTRA COSTA ESTÁ AHORA EN EL NIVEL NARANJA 
del Plan para una Economía Más Segura de California, 

 
Gracias al creciente número de residentes vacunados y a los esfuerzos realizados por 
todos los habitantes de Contra Costa para reducir la propagación del COVID-19, 
Contra Costa se encuentra ahora en el nivel naranja.  El Condado de Contra Costa 

Pasará al Nivel Naranja :: Press Releases :: Contra Costa Health Services 

(cchealth.org) 
For more information, please visit: 
https://www.coronavirus.cchealth.org/ 
https://cchealth.org/covid19/pdf/Contra-Costa-County-Openings-at-a-Glance-es.pdf 
 

 

CITY OF SAN PABLO COVID-19 HOTLINE (510) 215-3232 
 

¢ƘŜ ǇǳǊǇƻǎŜ ƻŦ ǘƘŜ {ŀƴ tŀōƭƻ /h±L5πмф όbƻǾŜƭ /ƻǊƻƴŀǾƛǊǳǎύ ƘƻǘƭƛƴŜ ƛǎ ǘƻ ǊŜǎǇƻƴŘ ǘƻ 
callers within City of San Pablo and provide information and resources available to 
local City of San Pablo residents related to COVID-19.  Most of these resources can be 
found on the City of San Pablo COVID-19 webpage: 
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION. 
*No legal advice or services can be provided on this hotline to callers. 

Monday-Thursday 8:00AM-4:00PM, e-mail inquiries: COVID19@sanpabloca.gov 
 

LINEA DIRECTA DE LA CIUDAD DE SAN PABLO COVID-19 (510) 215-3232 

El propósito de la línea directa de San Pablo COVID -19 (Novel 
Coronavirus) es de responder a las llamadas entre la Ciudad de San 
Pablo y proporcionar informacion y recurson disponibles a los 
residentes locales de la ciudad de San Pablo relacionado a COVID -19.  
La mayoría de estos recursos se pueden encontrar en la pagina web: 
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-
INFORMATION. 
* No se puede dar asesoramiento o servicios legales en esta línea. 

lunes-jueves  8:00AM-4:00PM, preguntas por e-mail: COVID19@sanpabloca.gov  

 

RESOURCES 
 

Sign up for our e-
newsletter! 

Simply send your email  
address to: 

¡Suscríbase a nuestro 

boletín electrónico! 

Simplemente envia su 

correo electrónico a: 
feedback@ 

sanpabloca.gov 

 
 
 
 
 
 
 

********** *  
 
 
 
Contra Costa County 
 
COVID-19 Call Center 

Centro de llamadas de 

COVID-19 
 
(844) 729-8410 
COVID-19 Testing 

 

 

 

 

 

 

CORONAVIRUS (COVID-19) 

INFORMATION | San Pablo, 

CA - Official Website  

 

 

https://covid19.ca.gov/safer-economy/
https://cchealth.org/press-releases/2021/0406-ccc-orange-tier.php
https://cchealth.org/press-releases/2021/0406-ccc-orange-tier.php
https://www.coronavirus.cchealth.org/
https://cchealth.org/covid19/pdf/Contra-Costa-County-Openings-at-a-Glance.pdf
https://covid19.ca.gov/es/safer-economy/
https://cchealth.org/press-releases/2021/0406-ccc-orange-tier-es.php
https://cchealth.org/press-releases/2021/0406-ccc-orange-tier-es.php
https://cchealth.org/press-releases/2021/0406-ccc-orange-tier-es.php
https://www.coronavirus.cchealth.org/
https://cchealth.org/covid19/pdf/Contra-Costa-County-Openings-at-a-Glance-es.pdf
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION
mailto:COVID19@sanpabloca.gov
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION.
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION.
mailto:COVID19@sanpabloca.gov
tel:1-844-729-8410
tel:1-844-729-8410
tel:1-844-729-8410
tel:1-844-729-8410
tel:1-844-729-8410
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION
https://www.sanpabloca.gov/2676/CORONAVIRUS-COVID-19-INFORMATION
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SPECIAL ANNOUNCEMENTS/ ANUNCIOS ESPECIALES  

(continued) 
 

FIRST-TIME HOMEBUYER LOANS NOW AVAILABLE  
 

As of January 4, 2021, the new San Pablo Loan Assistance for Sustainable Housing program 

ά{t[!{Iέ  will be offering down payment assistance in the form of deferred payment loans with a 

fifteen-year term to income-qualified, first-time homebuyers who choose to purchase a home in the 

incorporated City of San Pablo.  The program serves low-income households, defined as households 

earning 80% or less of area median income (AMI) as defined by the US Department of Housing and 

Urban Development (HUD).  SPLASH offers shared appreciation loans (SAL) of up to $50,000. Veterans, 

seniors, first-responders and teachers are prioritized. Contact the San Pablo Economic Development 

Corporation (San Pablo EDC) to learn more about SPLASH!  To explore qualifications, go to 

https://www.surveymonkey.com/r/SPLASH_FORM_1 or to see the process in detail, go to 

http://www.sanpabloedc.org/SPLASH. For more information, go to  Your Pathway to 

Homeownership or by calling 510-215-3200. Homeownership may be closer than you think! 

 

 
 

 

PRESTAMOS PARA COMPRADORES POR PRIMERA VEZ AHORA 

DISPONIBLE 
 
A partir del 4 de enero de 2021, el nuevo programa de Asistencia de Préstamos para Vivienda 

Sostenible de San Pablo "SPLASH" ofrecerá asistencia para el pago inicial en forma de préstamos de 

pago diferido con un plazo de quince años a los compradores de vivienda por primera vez que califiquen 

por ingresos y que elijan para comprar una vivienda en la Ciudad Incorporada de San Pablo. 

El programa presta servicios a hogares de bajos ingresos, definidos como hogares que ganan el 80% o 

menos del ingreso medio del área (AMI) según lo define el Departamento de Vivienda y Desarrollo 

Urbano de EE. UU. (HUD).  SPLASH ofrece préstamos de apreciación compartida (SAL) de hasta $ 

50,000. Se da prioridad a los veteranos, las personas de mayor edad, los socorristas y los maestros. 

¡Comuníquese con la Corporación de Desarrollo Económico de San Pablo (San Pablo EDC) para obtener 

más información sobre SPLASH!  Para explorar las calificaciones, vaya a 

https://www.surveymonkey.com/r/SPLASH_FORM_1 o para ver el proceso en detalle, vaya a 

http://www.sanpabloedc.org/SPLASH. Para más información, visite aquí , Su camino hacia la 

propiedad de vivienda o llamando al 510-215-3200.  ¡La propiedad de vivienda puede estar más 

cerca de lo que cree!  

 

 

  

 

RESOURCES 
 
REMINDER:  
 
The City of San Pablo does 
not allow bounce houses or 
any inflatable structures in 
our parks or on any City 
property (facilities). 

 

 
 
 
RECORDATORIO: 

La Ciudad de San Pablo no 

permite casas de 

brincolines o cualquier 

estructura inflable en 

nuestros parques o en 

cualquier propiedad 

(salones) de la Ciudad 

 

**********  

 
 

CHECK OUT OUR 

NEW WEBSITE!  

¡MIRA NUESTRA 

NUEVA PÁGINA 

WEB!  

 
San Pablo, CA - Official 

Website | Official Website  

CORONAVIRUS (COVID-19) 

INFORMATION | San Pablo, 

CA - Official Website  

 

 

https://www.surveymonkey.com/r/SPLASH_FORM_1
http://www.sanpabloedc.org/SPLASH
https://urldefense.proofpoint.com/v2/url?u=https-3A__bixel1.net_v1_t_c_de4dbe2d-2D0f47-2Dd5bf-2D1da1-2D94df7063921f_gm-253Aefe53c27-2Ddac8-2D4485-2D91fe-2D79ca27fc4a6d_Multiple-2520Recipients_-3Fhttps-253A-252F-252Fwww.eventbrite.com-252Fe-252Fyour-2Dpathway-2Dto-2Dhomeownership-2Dtickets-2D138454987595-3D&d=DwMFaQ&c=euGZstcaTDllvimEN8b7jXrwqOf-v5A_CdpgnVfiiMM&r=7T07RUFSViYD-J4au8zcQzqHePJtW21ALpU29Pet3Ek&m=usYdPz_AOQ_ywDkLGdmPG1--ExcoSpt7Q-OhHJUdMNQ&s=tWgPGWg5HbOKlevlPO_pGVOQ-s3Vo4JYoaG-EOSPtb4&e=
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SPECIAL ANNOUNCEMENTS/ ANUNCIOS ESPECIALES  

(continued)  
VIRTUAL PRESCHOOL: Our Tiny Tots and 

Kiddie Korner preschool programs have gone virtual. 

Children will connect via Zoom for circle time, crafts, 

ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŀƴŘ ŦǳƴΦ  ²Ŝ ŀƭǎƻ ǇǊƻǾƛŘŜ ŀ άǇǊŜǎŎƘƻƻƭ ƛƴ ŀ 

ōŀƎέ ƪƛǘ ŦƻǊ ȅƻǳ ǘƻ ǇƛŎƪ ǳǇ ǘƘŀǘ ƛƴŎƭǳŘŜ ƘŀƴŘǎ-on 

activities and worksheets to enjoy with your toddler for 

each week. Adult supervision is required during Zoom 

classes.  Tiny Tots Ages 3-4 Monday / Wednesday 9:00 

am ς 11:00am. Kiddie Korner Ages 4-5 Tuesday / 

Thursday 9:00 am ς 11:30 am. Fee: $60 for Residents / $80 non-residents per 3-week session. Session 

7: May 3- May 27. For more information visit our website at www.SanPabloRec.com or call (510) 215-

3080 to register.   

PREESCOLAR VIRTUAL: Nuestros programas preescolares Tiny Tots y Kiddie Korner se han 

vuelto virtuales. Los niños se conectarán a través de Zoom para la hora del círculo, manualidades, 

aprendizaje y diversión. También proporcionaremos "preescolar en una bolsa" spara que lo recoja, que 

incluye actividades prácticas y hojas de trabajo para que disfrute con su niño pequeño durante la 

semana. Se requiere la supervisión de un adulto durante las clases de Zoom. Tiny Tots Edades 3-4 Lunes 

/ Miércoles 9:00 am a 11:00 am. Kiddie Korner Edades 4-5 martes / jueves 9:00 am a 11:30 am. Tarifa: 

$ 60 para residentes / $ 80 no residentes por sesión de 3 semanas. Sesión 6: 3 de mayo al 27 de mayo. 

Visite nuestro sitio web en www.SanPabloRec.com para obtener más información y para registrarse o 

llame al 510-215-3080. 
 

 

SAN PABLO YOUTH COMMISSION: Get involved in the San Pablo Youth Commission 

today!  Now accepting online applications for youth ages 13-19 years. For more information, visit 
https://www.sanpabloca.gov/1467/San-Pablo- 

 

 COMISIÓN DE LA JUVENTUD DE SAN PABLO: ¡Participa hoy en la Comisión Juvenil 

de San Pablo! Estamos aceptando solicitudes para jóvenes de 13 a 19 años. Para más información, visite 
https://www.sanpabloca.gov/1467/San-Pablo- 

 
 

{!±h¸Ω{ {thw¢{ /hwb9R LESSON #3 - BASKETBALL 
The Community Services Department has posted Lesson # 3.  This V-log series offers viewers of all ages 

the opportunity to watch and learn skills of the featured sport. This V-log series offers viewers of all 

ages the opportunity to watch and learn skills of the featured sport.  The vision of this project is for 

people to gain fundamental techniques in a way that is fun and engaging and continue to watch the 

video series as they progress from one skill to the next.  Catch up by watching Lesson #1 and #2 on 

Facebook. 

{!±h¸Ω{ {thw¢{ /hwb9w LECCIÓN # 3 ӛ BALONCESTO 
El Departamento de Servicios Comunitarios ha publicado la Lección # 3.  Esta serie V-log ofrece a los 
espectadores de todas las edades la oportunidad de ver y aprender habilidades de diferentes deportes.  
Esta serie V-log ofrece a los espectadores de todas las edades la oportunidad de ver y aprender 
habilidades de diferentes deportes. La visión de este proyecto es que las personas adquieran técnicas 
fundamentales de una manera divertida y atractiva y continúen viendo la serie de videos a medida que 

avanzan de una habilidad a la siguiente. Póngase al día viendo la lección 1 y 2 en Facebook.  

 

RESOURCES 
 
 

VIRTUAL CLASSES: In 
addition to our virtual 
classes, the Community 
Services Department has a 
Virtual Recreation Center 
page, which includes 
resources, indoor and 
outdoor activity links for 
ideas, and much more! For 
more information visit our 
website at 
www.SanPabloRec.com. 
 
CLASES VIRTUALES: Además 
de nuestras clases virtuales, 
el Departamento de 
Servicios Comunitarios 
cuenta con una página del 
Centro Recreativo Virtual, 
que incluye recursos, enlaces 
de actividades al aire libre y 
dentro de casa para obtener 
ideas, ¡y mucho más! Para 
más información, visite 
nuestro sitio web en 
www.SanPabloRec.com. 
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SPECIAL ANNOUNCEMENTS/ ANUNCIOS ESPECIALES  

(continued) 
 

SENIOR FOOD PROGRAMS- CALL (510) 215-3098 FOR INFORMATION/ 

TO REGISTER OR TO SEE IF YOU QUALIFY FOR THESE SERVICES. 
 

Senior Nutrition Program ς CC Café, Senior Center, (1943 Church Lane) 

Weekly meals consisting of 5 frozen meals, fruit, dairy and grain products will be available for pick up 

on Tuesdays from 11:45am ς 12:45pm *Orders must be placed no later than 10:00am on Monday prior 

to pick up or delivery. NOTE: Available for adults 60+ 
 

Senior Food Bank Program & Delivery (Brown Bag), (1667 Folsom Ave.) 

The San Pablo Senior Program WILL CONTINUE to host the Senior Food Bank Program (Brown Bag) at 

Davis Park Multipurpose Room (1667 Folsom Ave.) *every first and third Friday of the month between 

10:00am and 11:00am.  
 

Food Delivery, San Pablo Senior and Disabled Transportation program will provide FREE food delivery 

of the Senior Food Bank service the 1st & 3rd Friday of each month between 9:45 am and 11:45 am 

and Senior Nutrition Program meals every Friday between 11:00 am ς 3:00 pm while the Shelter-in-

Place order is in effect. To ensure your safety as well as the safety of the driver, meals will be placed 

on your doorstep and not handed to you directly.  Call (510) 215-3095.   

 

COVID-19 Vaccination Transportation Contact San Pablo Senior and Disabled Transportation to 

schedule a ride to your vaccine appt., (510) 215-3095 or email paratransit@sanpabloca.gov 

 

PROGRAMA DE NUTRICIÓN PARA ADULTOS MAYORES- LLAME AL  
(510) 215-3098 PARA INFORMACION/ PARA REGISTRARSE O PARA VER 
SI CALIFICA PARA ESTOS SERVICIOS. 
 

Programa de Nutrición para Adultos Mayores - CC Café  (1943 Church Lane) 

Las comidas semanales que consisten en 5 comidas congeladas, frutas, productos lácteos y granulos 

estarán disponibles para recoger los martes de 11:45am a 12:45am* Los pedidos deben realizarse a 

más tardar a las 10:00 am del lunes anterior a la recogida o entrega. ** También ofrecemos entrega 

GRATIS los viernes. NOTA: Disponible para adultos mayores de 60 años o mas. 
 

Programa y entrega del Banco de Alimentos para Adultos Maayores (Brown Bag) 

El Senior Center de San Pablo CONTINUARÁ ofreciendo el Programa del Banco de Alimentos(Brown 

Bag) en el Salón de Usos Múltiples de Davis Park (1667 Folsom Ave.) *cada primer y tercer viernes de 

cada mes entre las 10:00am y las 11:00am.  
 

Entrega de Alimentos, El programa de transporte para adultos mayores y discapacitados de San Pablo 

proporcionará entrega GRATIS de alimentos del servicio Senior Food Bank el 1er y 3er viernes de cada 

mes entre las 9:45 am y las 11:45 am y las comidas del Programa de nutrición para personas de la 

tercera edad todos los viernes de 11:00am a 3:00pm mientras la orden de Refugio en el lugar está 

vigente. Para asegurar su seguridad así como la del conductor, las comidas se colocarán en la puerta 

de su casa y no se le entregarán directamente. Llame al (510) 215-3095. 

 

Transporte para la vacunación COVID-19 Póngase en contacto con el servicio de transporte para 

adultos mayores y discapacitados de San Pablo para programar un viaje a su cita para la vacunación, 

(510) 215-3095 o por correo electrónico paratransit@sanpabloca.gov  

 

RESOURCES 
 
San Pablo Senior and 
Disabled 
Transportation is 

available for essential 

transportation to medical 

appointments, the grocery 

store and the bank. 

All trips require advance 

reservations. Registration in 

our Paratransit program is 

required.   

Call (510) 215-3095 to 

reserve your ride, for more 

information, to register or 

to see if you qualify for 

these services. 

 
El transporte para 
personas de personas 
Adultos Mayores y 
discapacitadas de San 

Pablo está disponible para 

transporte esenciales como 

citas médicas, viajes al 

supermercado y el banco. 

 Todos los viajes requieren 

reservaciones anticipadas. 

Se requiere un registro para 

nuestro programa de 

paratránsito. 

Llame al (510) 215-3095 

para reservar su viaje, para 

obtener más información, 

para registrarse o para ver 

si califica para estos 

servicios. 
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SPECIAL ANNOUNCEMENTS/ ANUNCIOS ESPECIALES  

(continued) 
 

 

CANCELLED CITY-SPONSORED LARGE GATHERINGS/SPECIAL EVENTS 

FOR 2021  
 

A risk of potential exposure and spread of COVID-19 and its variants are still prominent in our 

community.  City staff must continue to ensure the public health and well-being in our community and 

reduce any potential risks for members of the public and City employees to be exposed to the COVID-

19 virus by eliminating any large-scale group gatherings, such as during a special event in the 

community. Therefore, the City has cancelled the following City-sponsorship of the following special 

events for the remainder of 2021 calendar year: 

 !ƴƴǳŀƭ /ƛƴŎƻ 5Ŝ aŀȅƻ ¦ƴƛǘȅ 9ǾŜƴǘΣ tŀǊŀŘŜ ϧ {ǘΦ tŀǳƭΩǎ CŜǎǘƛǾŀƭ όaŀȅ нлнмύ 

 Annual 4th of July Multi-Cultural Family Celebration (July 2021) 

 City Hall-O-Ween (October 2021) 

 ±ŜǘŜǊŀƴǎΩ IƻƭƛŘŀȅ Event (November 2021) 

 

CANCELACIÓN DE REUNIONES MULTITUDINARIAS/EVENTOS 

ESPECIALES PATROCINADOS POR LA CIUDAD PARA 2021 
 

El riesgo de exposición potencial y propagación de COVID-19 y sus variantes sigue siendo prominente 

en nuestra comunidad. El personal de la ciudad debe continuar garantizando la salud pública y el 

bienestar en nuestra comunidad y reducir cualquier riesgo potencial de que los miembros del público 

y los empleados de la ciudad estén expuestos al virus COVID-19, a medida que se cancelara cualquier 

reunión de grupo grande, como durante un evento especial en la comunidad. Por lo tanto, la Ciudad 

ha cancelado el patrocinio de los siguientes eventos especiales-de la Ciudad para el resto del año 

calendario 2021:. 

 Evento anual de unidad del Cinco de Mayo, desfile y festival de St. Paul (mayo de 2021) 

 Celebración familiar multicultural anual del 4 de julio (julio de 2021) 

 Evento City Hall-O-Ween (octubre de 2021) 

 Evento de veteranos (noviembre de 2021) 

 

 

 

  

 

RESOURCES 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Non-Emergency  Police 
Dispatch Number 

 

(510) 724-1111 

 

San Pablo Police 
Department Lobby 
Phone (510) 215-3130 

 

PD Lobby is open for 
limited services 

 

 

https://www.facebook
.com/sanpablopolice 
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LOS CAMPOS DE  

SAN PABLO 

PERMANECEN 

CERRADOS 

SAN PABLO 

ATHLETIC FIELDS 

REMAIN  

CLOSED 
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